PL.Pol.559b-560a Protokoll zum 19.05.24

Zeit: 10:00 - 12:05 Uhr -
anwesend: Holger, Walter, Friedrich

Ort: online

Herzlicher GruB von Caren an alle, die sie kennen. Wir hatten gestern ein langeres Telefonat. Sie ist glticklich in
ihrem neuen Beruf, mit ihrem Kollegium und ihren Schulern. Allerdings ist diese seminarbegleitete Zeit mit
Seminarbesuchen und Unterrichtsbesuchen sehr anstrengend. Denn anders als die jungen Referendare geben
die Seiteneinsteiger die volle Unterrichtszeit (minus die funf Stunden Seminar) — sicher sehr ungerecht,
ungeschickt und kurzsichtig vom Arbeitsgeber Staat, der dringend Lehrer braucht. Daher wird sie erstin unsere
Gruppe zurickkommen kénnen, wenn der Fulltime-Stress voruber ist. Aber sie will es unbedingt, sowie es

moglich ist.

Ubersetzung:

11 8¢! N mépa ToVTY Kol dANOLOVY EdecuaTOV 1)
torovtey emtdupto, dSuvorn &2 kolalouévn éx vEwv
Kol Todevopévn €k TV ToAA®Y amoAldttecar, Kol
BroPepa pev copatt, BraPepa 8¢ wuxfi npog te
PPOVNGY KOl TO GOEPOVELV; Gpdt [559¢] e dpBdg ovk
avorykoiio o kohoito;

Was aber <ist mit folgendem>? Das Verlangen iiber diese
<Geniisse> hinaus und nach andersartigen Speisen als
solchen, das aber, wenn es von Jugend auf geziigelt und
erzogen wird, aus den meisten <Menschen> ausgetrieben
werden kann, und zum einen dem Korper schidlich ist, zum
andern der Seele schédlich ist hinsichtlich Denken und dem
Besonnen-Sein, wird es wohl mit Recht nicht notwendig
genannt?

0pYoTOTO HEV OVV.

Mit grofitem Recht allerdings.

0VKOVV KO OVOAMTIKOG ODUEY EIVOL TODTOG, EKELVOLG
3¢ ypnuaTIGTIKAC 810 TO XPNOIUOVE TPOC TOL EPYOL
slvo;

Sollen wir also auch sagen, dass diese verschwenderisch sind,
jene aber eintriiglich, weil sie niitzlich sind fiirs Handeln?

T unv;

Was sonst?

oVT® 8N Kol TEPL APPOdIGIMV Kol TV AALDY GIGOUEV;

Werden wir nun so auch iiber die Sexualitit und die anderen
Triebe reden?

oVT®.

Ja, so.

&p’ oDV KoL OV Vovdn knefva dvoudlopey, ToVTov
ELEYOLLEV TOV TAV TOLOVTOV NAOVAV Kol Emtdvpdv
Yéuovta kol [559d] apyOUevoV LITO TV UN GVoyKaioV,
TOV O VIO TV AVaYKOLOV PELOMAOV Te Kol

Haben wir also (als diesen, den wir gerade Drohne genannt
haben) wie wir gerade den Namen Drohne gebraucht haben,
so auch denjenigen bezeichnet, der voller solcher Liiste und
Begierden ist und von den nicht notwendigen <Begierden>

OMLYOLPYLKOV; beherrscht wird, denjenigen aber, der von den notwendigen
<Begierden gelenkt wird>, als sparsam und oligarchisch?
oA TL unv; Aber was sonst?

T Tolvov, v & &Yk, Aéyouey dg £ OAYopy1KOD
dNUoKPOITIKOG YIYVETOL. POUVETOL OE O TCL Y€ TOAAO,
®de ylyvesdor.

Lass uns also wieder, sagte ich dariiber sprechen, wie aus
einem oligarchischen ein demokratischer <Mensch> wird. Er
scheint mir aber meistens folgendermaf3en zu entstehen.

TiG;

Wie?

otav véoc, Tedpopévog g vuvan EAéyouey,
Omonde0TOG TE Kol PELOMADS, YELGNTOL KNENVOV
néATog, kol cuyyévnton aidwot Inpot ko detvoic,
TOVTOdAOG NOOVHLG KOl TOLKIAOLG KO TOVTOLmG

gxovoog duvapévolg oxevalety, éviadda mov [559¢]

Wenn ein junger Mann, aufgezogen wie wir gerade gesagt
haben, ndmlich ohne Bildung und sparsam, vom Honig der
Drohnen kostet und zusammenkommt mit gierigen und
geféhrliche (Tieren) Exemplaren, welche mannigfache, bunte
und sich vielfiltig verhaltende Liiste beschaffen konnen,

T1i 8¢ 1) ... émSvuia: ,, Wie aber, das ... Verlangen*, freier: Wie aber steht es um das ... Verlangen...

2 Svvary O¢... xai BAaBepa ... : wenn/weil es aber ... kann ... und weil es schiédlich ist ...*
8 tavtag = tag mepa ths evekiag émdvuiag, éxeivas 0¢ = el ) Twa dgeliov mpog ebeEiav mapéyovral
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otov eiva dpyny ovTd petoforiic ... *OAyapyiciic Thic | dann, (glaube) sei sicher, ist <das> fiir ihn der Anfang der
E0VTY E1G ONUOKPOTIKNV. Verinderung ... nimlich der ihm eigenen oligarchischen zur
demokratischen <Einstellung>.

TOAAN avayKn, €. Ganz notwendig, sagte er.

ap’ odv, domep 1 TOAg petéBorle BondInodong 1 Nichtwahr, wie die Stadt sich veriinderte, als Unterstiitzung
eTEPW UEPEL cvppoylog e€mdev, opotog opolw, ovtw kot | dem einen Teil <von ihr> von auBen zu Hilfe kam, ndmlich
o veaviag petafdAlet Bondodviog o 1dovg (die gleiche dem gleichen) gleich zu gleich, so verindert sich
emdvpdv eEmdey 10 £1€p® TOV Top EXELV®, auch der junge Mann, wenn wiederum eine Art von
GLYYEVOVG TE KOl OLOLOV; Begierden von auBen der einen <Art> der <Begierden> bei

jenem zu Hilfe kommt, ndmlich die verwandte und gleiche.

TOVTATOGLY UEV OVV. Voll und ganz gewiss.

Kol €0V PV ye otpon avtifondnon Tig @ &v E0VTY Und wenn, glaube ich, dem oligarchischen <Teil> in ihm
OAyopy1Kd cuppoies, 1| Todev mopo Tod motpog 1 kol | Unterstiitzung zu gegenteiliger Hilfe kommt, sei es wohl vom
TV [560a] AoV olkelmv’ voudeTtovvTmy T Kol Vater oder auch wenn die anderen Angehdorigen ihn tadeln
kax1{Ovimy, 6Tac1g 81 KOl GVTIoTOGLE KOl LoLn &V und schelten, dann gibt es nun einen Aufstand,

VTQ TPOG OVTOV TOTE YIYVETOLL. Gegenaufstand und Kampf in ihm gegen sich selbst.

T unv; Was sonst?

Anmerkungen dazu:

Grundsitzliche Bitte: Wenn Euch meine Anmerkungen zu lang oder langweilig sind und wenn Ihr sie sowieso nicht
lest, dann sagt es mir, und ich schenke sie mir. Auf keinen Fall méchte ich mich wie unten wiederholen miissen.

1) Sprachliches

a) 10 cwepovelv: Die co@pocuvvn gehdrt zu Platons vier Kardinaltugenden (das Prifix Kardinal- ist spit), die er
im 4. Buch mehr oder weniger klar den drei Stiinden zuerkennt: cogioe den Herrschern, avdpeta. den Wiichter
und cwgpocsvvn den Bauern und Handwerkern, sie ist aber auch als ausgleichendes Prinzip der Harmonie und
Ubereinstimmung fiir alle giiltig, wiihrend die dikotoovn das alles verbindende oberste Prinzip ist. Platon
definiert die cm@pochvn zu Anfang so: KOGHOC TOV TG, NV &’ €yM, | GOPEPOSHVY £0TLV Kol HSOVAY TIVOV
Kol EMIVULBDV EYKPATELDL, (G PAIGT KPELTTM 01 0DTOV amopoivovteg , Eine schone Ordnung ist irgendwie die
Besonnenheit und Beherrschung gewisser Liiste und Begierden, wie man sagt, wenn man jemanden nun
stiirker, als er selbst ist, nennt (d.i. Selbstbeherrschung). Und am Ende definiert er sie so: ®ote 0pYotat’ o
QOALLEY TOOTNY THV OUOVOLOY GOPPOGVIVIY E1VOL, XELPOVOG TE KOl QUELVOVOC KATY GUGTV GULPMVIOY
omotepov del Gpyelv Kol Ev TOAEL Kol €v evi ekaoTe ,,Und so diirften wir sehr zu recht sagen, dass diese
Gleichgesinntheit <die> Besonnenheit sei, <die> Ubereinstimmung des von Natur aus Schlechteren und
Besseren <dariiber>, wer von beiden herrschen soll, sowohl in der Stadt als auch in jedem einzelnen®.

b) Platon ist nicht der erste, der Tugenden in einer Vierergruppe zusammenfasst. Aischylos verbindet z.B.
folgende vier in einem Trimeter: co@pov dikaiog dyodog evoePng avnp. (Sieben gegen Theben 610).
In Ciceros de officiis heiflen die Kardinaltugenden: iustitia, temperantia, fortitudo und sapientia/ prudentia.
Seit 1 Kor 13,13 kommt die Trias niotic, (fides), EAnic (spes), ayann (caritas) hinzu.

c¢) Ich habe erst beim Aufschreiben der Ubersetzung gemerkt, wie schwer einige Textstellen ins Deutsche zu
bringen sind, wenn man den Wortlaut moglichst in der Reihenfolge und dennoch verstéindlich iibertragen will.
Man kann den Text grammatisch genau verstehen und ihn dann doch nur schwer in versténdliches Deutsch
bringen.
Und Holger hat recht, der schwierigere Teil fiel immer gerade auf Walter.

4ich ergiinze: éx tig dwavolag ,,von der ... Einstellung “
S 1w dAaw oixelwv vovdetovviwv: schon in [549e] beim ,, Entstehen* des timokratischen Jiinglings spielen oi oixétau ,,die Hausgenossen,
Diener“ als konservative Kraft neben dem Vater eine stabilisierende Rolle.


https://el.wikisource.org/wiki/%CE%A0%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CF%84%CE%B5%CE%AF%CE%B1/%CE%97#p560a
https://de.wikipedia.org/wiki/1._Brief_des_Paulus_an_die_Korinther

2)

d) Besonders vertrackt ist der Satz in [559c¢]
ap’ odV Kol OV vovdn knefiva avoudlopey, TodTov EAéyouey TOV TV T0100TMV NSOVAY Kol EXtIvIIDY
YELOVTOL KO BLPYOLEVOV VIO TAV UT) OVOYKOLMV, TOV 88 DTO TdY OVoryKolmv @etdmAOV Te kol oAy py1koV;
Und ich bitte darum, die folgende Erlduterung geduldig nachzuvollziehen:
Ich beginne der zweiten Satzhilfte, deren Syntax leichter nachzuvollziehen ist:
TOV O VIO TV AVOYKOLMV <OPYOLEVOV> PELOMAOV T€ KO OALYOLPYLKOV <EAEYOUEV>,
Der Artikel macht deutlich, dass tov 8¢ ... Akk.Obj. zu éAéyouev und dass das artikellose @e1dmAOV 1€ Kol
oMyopykov Pridikatsnomen ist, das ja im Dt. als endungsloses Adjektiv, also wie ein Adverb erscheint:
,haben wir aber den von den notwendigen <Begierden> Geleiteten sparsam und oligarchisch genannt®,

Ebenso ist in der ersten Satzhilfte der Ausdruck mit Artikel
TOV TAV T0100TOV NSOVAY Kol ETTIVUIAY YELOVTO KoL OPYOUEVOV VDTTO TV [T CVOryKOi®V
das Akk.Obj. zu é\éyopev - und das Pridikatsnomen ist Tovtov, das also adverbial, d.h. mit ,,s0%, iibersetzt
werden miisste: ,,haben wir den von derartigen Liisten und Begierden Angefiillten und von den nicht
notwendigen <Begierden> Beherrschten so genannt*.
Entsprechend miissen wir den von toVtov abhingigen Relativsatz nun adverbial iibersetzen:
ov vovdn knefiva ovoualopev; und das ergibt ,,wie wir <ihn> gerade als Drohne bezeichnet haben
oder besser ,,wie wir gerade den Namen/ Ausdruck Drohne gebraucht haben®.
Das ergibt in der Reihenfolge des Textes im Ganzen dann die Fassung:
,,Haben wir also, wie wir gerade den Namen/ Ausdruck Drohne gebraucht haben, so auch den von derartigen
Liisten und Begierden Angefiillten und von den nicht notwendigen <Begierden> Geleiteten genannt, aber den
von den notwendigen <Begierden> Geleiteten sparsam und oligarchisch?
e) In der Uersetzung oben habe ich eine andere Variante gewihlt und das Pridikativum mit ,,als* umschrieben
sowie die Partizipien mit Relativsitzen wiedergegeben.
Inhaltliches:
Der oligarchische Mensch entartet also zur ,,Drohne*, wenn er geméf3 dem Beispiel der Erndhrung mehr als die
zum Lebenserhalt und zum Wohlbefinden notwendige Zukost begehrt.
Wir haben hier noch einmal diskutiert, was ich im letzten Protokoll schon ausfiihrlich dargestellt hatte.
Ich zitiere daraus:
, Um dann den demokratischen Menschen zu charakterisieren, geht Platon nochmals vom Verhalten und von der
Einstellung der Oligarchen aus, die verschwenderischen (fiir sie unnotigen) Begierden in sich zu unterdriicken
und nur die gewinnbringenden (fiir sie notigen) zuzulassen, von der Einstellung also, die dem Sohn vom
oligarchischen Vater vorgelebt wird. Platon wird hier also nicht den Aufstand des ,, Proletariats“ als Anstof3 zur
Demokratie darstellen (davon war schon die Rede), sondern — wie schon bei den anderen Verfassungen — die
Einstellungsdnderung der Fiihrungskrdfte; denn das ist sein Thema: Welcherart ist die Fiihrungskraft, jetzt also
der demokratische Politiker?
Und diese Untersuchung wird letztlich nur angestellt, um den ,,gerechten Menschen* zu definieren; und sie kann
nicht positivistisch-historisch, sondern tiberhaupt nur idealtypisch angelegt werden. Dies macht Platon schon
dadurch klar, dass er bei jedem Ubergang von einem verfassungstypischen Menschen zum niichsten dasselbe
modellhafte Schema anwendet, als handle es sich einfach um den Ubergang von der Einstellung eines Vaters zu
der seines Sohnes.

Nachstes Treffen: Sonntag, 26.05.24, 10:00 Uhr.

Nachstes Treffen:

Ich habe den neuen Text mit Anmerkungen und die wenigen Vokabeln dazu bis [562b] in Plat.Pol.VIII hochgeladen.

Nach wie vor bin ich empfinglich fiir schriftliche Ubersetzungsversuche.



